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Opis produktu 

 

 

1）Przycisk „góra”      

2）Przycisk „menu”           

3）Przycisk „dół” 

4）Gniazdo USB     

5)   Gniazdo mocowania uchwytu        
6） Przycisk zasilania         

7）Gniazdo kart TF          

8）Przycisk blokady 

9）Przycisk trybu pracy        

10） Przycisk OK         
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Opis działania przycisków funkcyjnych 
1） Przycisk „góra” 

Nawigowanie po menu, zwiększanie wartości parametrów 
2） Przycisk „menu” 

      Naciśnij krótko, żeby wyświetlić opcje menu.
3） Przycisk „dół” 

    Nawigowanie po menu, zmniejszanie wartości parametrów 
4）Gniazdo USB 

① Pozwala przesyłać dane z urządzenia do komputera. ② Używane 
do podłączenia zewnętrznego źródła zasilania lub do ładowania 
akumulatora 
5）Gniazdo mocowania uchwytu 

     Pozwala zamocować aparat w przytwierdzonym w pojeździe uchwycie.
6）Przycisk zasilania 

Naciśnij i przytrzymaj, by włączyć / wyłączyć urządzenie. Naciśnij
krótko, żeby włączyć / wyłączyć tryb filmowania nocnego IR. 
7）Karta TF 

Gniazdo karty pamięci 
8）Przycisk blokady 

    Jeśli naciśniesz ten przycisk w czasie nagrywania, pliki zostaną zapisane
w pamięci i nie będzie można ich usunąć. 
9） Przycisk trybu pracy  

Naciśnij krótko, by przełączać tryby pracy urządzenia: nagrywania,
robienia zdjęć i odtwarzania. 

10) Przycisk OK 
      W trybie nagrywania: naciśnij krótko, żeby rozpocząć nagrywanie;

naciśnij ponownie, żeby przerwać nagrywanie. W trybie aparatu:
naciśnij krótko, żeby zrobić zdjęcie. W trybie menu: naciśnij, by
potwierdzić wybór opcji. 

Przycisk HOLD (blokowanie) 
Jeśli naciśniesz ten przycisk w czasie nagrywania, pliki zostaną

zapisane w pamięci i nie będzie można ich usunąć. 
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Nagrywanie / robienie zdjęć 
1）Włączanie i wyłączanie 

Naciśnij raz przycisk zasilania , żeby włączyć urządzenie. Zostanie
to zasygnalizowane zapaleniem się czerwonej diody. Naciśnij 

ponownie przycisk zasilania , żeby wyłączyć urządzenie.
Spowoduje to zgaszenie diody. Uwaga: Gdy poziom baterii spadnie
poniżej wartości granicznej, urządzenie wyświetli komunikat o braku
zasilania i automatycznie zakończy pracę. 

2）Tryb nagrywania 

Naciśnij krótko przycisk , żeby przełączyć urządzenie w tryb
nagrywania; w lewym górnym rogu pojawi się ikona kamery. Naciśnij 

krótko przycisk , żeby rozpocząć nagrywanie. Przy ikonie kamery
pojawi się migająca czerwona kropka wskazująca na nagrywanie
materiału. Uwaga: Urządzenie domyślnie rozpoczyna pracę w trybie
nagrywania; jeśli rozpocznie ją z włożoną kartą pamięci, nagrywanie
rozpocznie się automatycznie. 

3 ) Aparat 

Naciśnij krótko przycisk , żeby przełączyć urządzenie w tryb
robienia zdjęć; w lewym górnym rogu pojawi się ikona aparatu. 

Naciśnij krótko przycisk , żeby zacząć robić zdjęcia. Po wykonaniu
zdjęcia obraz na ekranie mignie jednokrotnie. 

4）Odtwarzanie nagrania / oglądanie zdjęć 

Naciśnij krótko przycisk , żeby przejść do trybu odtwarzania. W
lewym górnym rogu kranu pojawi się ikona odtwarzania. Naciśnij 

krótko przycisk , żeby wybrać wcześniejszy plik. Naciśnij krótko 
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przycisk , żeby wybrać następny plik. Naciśnij krótko , żeby 
odtworzyć nagranie / obejrzeć zdjęcia. 

5）Ustawienia menu 

Naciśnij krótko przycisk , żeby wyświetlić okno ustawień 

nagrywania. Naciśnij przycisk ponownie, żeby przejść do kolumny
„System settings” (Ustawienia systemowe). Następnie naciśnij przycisk 

. Wyjdź z ustawień systemowych, naciskając krótko  . W 
menu opcji przełączaj się przyciskami „góra” i „dół”, by wybierać kolejne 

pozycje. Naciśnij przycisk  , żeby zatwierdzić wybór.
6）Ustawienia czasu  

    Naciśnij krótko przycisk . Wejdź do wybranej pozycji menu. 

Ponownie naciśnij krótko przycisk . Wejdź do menu ustawień. Za 

pomocą przycisków   wybierz pozycję „Enter the date” (podaj 

datę). Naciśnij krótko , żeby przełączać się między pozycjami rok /
miesiąc / dzień / godzina / minuta / sekunda. Za pomocą przycisków 

przypisz każdej pozycji odpowiednią wartość liczbową. Naciśnij  

przycisk , żeby zaakceptować zmiany.  

Ustawienia USB 
Podłączenie urządzenia do komputera za pomocą kabla USB sprawi, że 
urządzenie zacznie działać w trybie komunikacji. Tryb ten pozwala 
zarządzać zapisanymi w urządzeniu zdjęciami i nagraniami. 

Ładowanie akumulatora 
Akumulator urządzenia można ładować na trzy sposoby. Zapalona 
czerwona dioda sygnalizuje proces ładowania. Ładowanie trwa około 180 
minut. Gdy akumulator zostanie naładowany, czerwona dioda gaśnie. 
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1）Za pomocą ładowarki samochodowej 

2）Przez podłączenie do portu USB w komputerze 

3）Za pomocą ładowarki sieciowej 

Jeśli urządzenie wykona nieprawidłową operację i w efekcie przestanie 
odpowiadać na polecenia, należy je zresetować przez wyjęcie akumulatora 
lub naciśnięcie przycisku reset. Uruchomione ponownie będzie działać 
normalnie.  
Zaleca się zakup oryginalnej karty pamięci 4 GB (maks. 32 GB) i 
sformatowanie jej w urządzeniu przed pierwszym użyciem. 

Uwaga! 
Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogą ulec zmianie bez
wcześniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrów
technicznych, oprogramowania oraz podręcznika użytkownika. Niniejszy
podręcznik użytkownika służy ogólnej orientacji dotyczącej obsługi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszą żadnej odpowiedzialności tytułem
odszkodowania za jakiekolwiek nieścisłości wynikające z błędów w opisach
występujących w niniejszej instrukcji użytkownika. 

Prawidłowa utylizacja urządzenia. 
To oznaczenie informuje, że produktu nie należy utylizować wraz z
odpadami z gospodarstw domowych w całej Unii Europejskiej. Aby
uniknąć ewentualnych szkód dla środowiska i człowieka
spowodowanych niekontrolowaną utylizacją odpadów, należy
poddawać je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o
zrównoważone ponowne wykorzystanie surowców materiałowych.
Aby zwrócić wykorzystane urządzenie, należy skorzystać z
odpowiednich systemów zwrotu i zbiórki odpadów lub
skontaktować się ze sprzedawcą urządzenia. W takim punkcie
istnieje możliwość poddania wyrobu odzyskowi w sposób
bezpieczny dla środowiska.  
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Product  description   

1） The up key       

2） Menu key          

3） The down key 

4） USB connector     

5)    Bracket mounting hole        

6） Power key        

7） TF card slot         

8） Hold key 

9） Mode key        

10） OK confirm key         



5）Bracket mounting hole 

     Connect the vehicle bracket, mounting screw holes

6）power key 

Long press the on / off; short press to open or close the infrared
night vision lamp 

7）TF card slot 
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Key function description: 

1） the up key 

Menu options, the downward adjustment function keys 

2） Menu key 

      Short press this button can adjust function setup menu

3）the down key 

    Menu options, downward selection function keys 

4）USB connector 

①For the transmission of the data connection PC, ②Used to connect 
an external power supply to charge the battery or power supply 

Memory card slot 

8）Hold key 

    Pressing  this key in the recording process, the current video files will be
preserved and it  cannot be deleted 

9） Mode key  

Short press the key  can make the function of video recording
,photographing ,playback switched each other 

10）Ok confirm key 

      In the video mode, short pressing the button, the video recording is
began, then short pressing this button again, the video  recording
is over;  in the photo mode ,short pressing this key, the
photographing is start; in the Memu mode, this button is a confirm
key 

HOLD  function 
Pressing  this key in the recording process, the current video files will

be preserved and it  cannot be deleted 
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Vedio  recording / photographing  basic instructions 

1）startup and shutdown 

Press  the power button once to boot, the red indicator exhibit of 

lanterns lit up at boot time; Press  the power button again is off,
this time the red indicator crushes out. Note: video instrument will
prompt automatic shutdown when the battery voltage is low in the
low battery 

2）Video mode 

Short Press ，it will be Switched to video mode, then, there will

be a camera icon displayed on the upper left corner of the screen; 

Short press ,the video recording is start ,The camera icon flashes
red dot, and these appearances indicates the video is working. Note:
the default camera mode boot, if the device is inserted in the TF
memory card, boot automatically start recording 

3）photograph mode 

Short press ，it will be Switched to photograph mode, then,

there will be a camera icon displayed on the upper left corner of the 

screen. Short press ，To make a photo .photos screen flashing 

indicates a photo is  finished 

4）·video / photo playback 

Short press ，it will be Switched to playback mode, then, there

will be a playback icon displayed on the upper left corner of the 

screen Short press  to select the files up one page Short press  

to select the files down one page Short press  Play the selected 
video / photo files; 
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5）menu settings 

Short press ， At this time the pop-up video output settings ，

short press again ，Switch to the "system settings" column，then 

short press ，Quit setting mode In the settings pop-up, through a 

short press the key  ，In the select switch up and down on the 

item ，short press  ,Enter the setting item 

6）time settings  

    Short press ,Enter the set state，short press again, Enter the 

setup menu，through  ,elect "enter the date" ，short press

， In the year / month / day / hour / minute / second switch between，

through  ,Numerical adjustment needs，press ,modify；      

USB settings 
• USB line connected to a computer, the machine will automatically boot 
into USB data communication mode. in this mode , the video and the 
photo file could be storage 

Battery charge description 
There are three ways to charge the battery,  The Charging indicator exhibit 
of lanterns lits red in the charging process, The whole charging time is 
approximately 180 minutes, The Red charging indicator exhibit of lanterns 
is automatically extinguished after charging. 

1）Charging power adapter 

2）The use of PC-USB. 

3）Charging power supply 
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Please purchase the original 4GB(up to 32GB) memory card, and format in 

normal  
button after the boot,  and , at this time,  the product is returned to 
improper operation, then,  We can remove the battery or press the reset 
During using this product, there  will be a  crash phenomenon caused by 
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the machine for the first time 

Note! 
Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual. 

Correct Disposal of this product. 
This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. 
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.  To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased.  They can take this product for
environmental safe recycling. 
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INFOLINIA SERWISOWA 
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl

od poniedziałku do piątku w godz. 9.00-17.00 

Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian w specyfikację
produktu bez uprzedzenia. 

Strona główna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl 

SERVICE INFOLINE 
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl

from Monday to Friday. 9.00-17.00 

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice. 

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl 

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE 

http://www.manta.info.pl/
http://www.manta.info.pl/

